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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1900
ze dne 27. fijna 2021,

kterym se méni provddéci nafizeni (EU) 2019/1793 o docasném zintenzivnéni dGfednich kontrol
a mimofadnych opatfeni upravujicich vstup urcitého zboZi z uréitych tfetich zemi do Unie, kterym
se provadéji nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a (ES) ¢. 178/2002

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné
zdsady a pozadavky potravinového préva, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecnosti potravin ('), a zejména na ¢l. 53 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o Gfednich kontrolich
a jinych dfednich ¢innostech provddénych s cilem zajistit uplatiovani potravinového a krmivového prava a pravidel
tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a p¥{pravkd na ochranu rostlin, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU)
¢ 1151/2012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, naiizeni Rady (ES) ¢ 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009
a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrudeni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78[ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o dfednich kontroldch) (3,
a zejména na ¢l. 47 odst. 2 pism. b), ¢l. 54 odst. 4 pism. a) a b) a ¢l. 90 pism. a), b) a ¢) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/1793 (}) stanovi pravidla o do¢asném zintenzivnéni afednich kontrol pfi
vstupu urditych potravin a krmiv jiného nez zivocisného pivodu z uréitych tretich zemi uvedenych na seznamu
v ptiloze I uvedeného provaddéciho natizeni do Unie, o zvldstnich podminkdch pro vstup urcitych potravin a krmiv
z urcitych tietich zemi uvedenych na seznamu v piiloze Il uvedeného provadéciho nafizeni do Unie z divodu rizika
kontaminace mykotoxiny, vcetné aflatoxind, rezidui pesticidd, pentachlorfenolem a dioxiny a mikrobiologické
kontaminace, a o pozastaveni vstupu urcitych potravin a krmiv z urcitych tfetich zemi uvedenych v pfiloze Ila
uvedeného provadéciho nafizeni do Unie.

(2)  Vzhledem k tomu, Ze pojem ,slozené potraviny“ v ¢l. 1 odst. 1 pism. b) bodé ii), ¢ldnku 8, v tabulce 2 pFilohy II
a v pifloze IV provddéciho nafizeni (EU) 2019/1793 neni pouZivin ve stejném vyznamu jako v jinych pravnich
piedpisech Unie, je vhodné tento pojem nahradit pojmem ,potravina sestdvajici ze dvou nebo vice slozek*.

(3)  Aby bylo zajisténo jednotné chdpéni a uplatiiovani provadéciho nafizeni (EU) 2019/1793, je vhodné doplnit do
¢lanku 2 uvedeného provadéciho nafizeni definici ,zemé pavodu®.

(4)  Clanek 12 provddéctho nafizeni (EU) 2019/1793 stanovi, Ze seznamy uvedené v piflohich 1 a 1 budou
v pravidelnych intervalech nepfesahujicich Sest mésicti pravidelné ptezkoumdviny s cilem zohlednit nové
informace tykajici se rizik a nesouladu s pravnimi p¥edpisy Unie.

() Uf.vést. L 31,1.2.2002,s. 1.

() Uf.vést.L95,7.4.2017,s. 1.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/1793 ze dne 22. fijna 2019 o docasném zintenzivnéni tfednich kontrol a mimofadnych
opatfen{ upravujicich vstup ur¢itého zbozi z urcitych tietich zemi do Unie, kterym se provddéji nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/625 a (ES) ¢. 178/2002 a kterym se zru$uji nafizeni Komise (ES) ¢. 669/2009, (EU) ¢. 884/2014, (EU) 2015/175,
(EU) 2017/186 a (EU) 2018/1660 (Uk. vést. L 277, 29.10.2019, s. 89).
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(5)  Piiloha Ila provadéciho natizeni (EU) 2019/1793 uvadi potraviny a krmiva z urcitych tfetich zemi, jejichZ vstup do
Unie je podle ¢lanku 11a uvedeného nafizeni pozastaven.

(6)  Vzhledem k tomu, ze provadéci nafizeni (EU) 2019/1793 vyslovné nestanovi dobu pouzitelnosti mimofddnych
opatteni pro produkty uvedené v p¥iloze Ila, a vzhledem k tomu, Ze tato opatfeni maji byt zrusena nebo zménéna,
pokud budou k dispozici nové informace tykajici se rizik a nesouladu s pravnimi pfedpisy Unie, mél by byt seznam
uvedeny v piiloze Ila tohoto nafizeni rovnéZ pravidelné prezkoumadvan. Je proto vhodné zménit ¢lanek 12
provadéciho nafizeni (EU) 2019/1793.

(7)  Vyskyt a zdvaznost nedavnych piipadt v odvétvi potravin ozndmenych prostfednictvim systému vcasné vymeény
informaci pro potraviny a krmiva (RASFF), ktery byl zfizen nafizenim (ES) ¢. 178/2002, a informace o tfednich
kontrolach provadénych ¢lenskymi stity u potravin a krmiv jiného nez Zivocisného ptvodu ve druhém pololeti
roku 2020 ukazuji, Ze seznamy v piilohdch I a II provadéciho nafizeni (EU) 2019/1793 by mély byt zménény za
tcelem ochrany lidského zdravi v Unii.

(8)  Zejména v piipadé zdsilek citrond z Turecka poukazuji tidaje ziskané na zakladé ozndmeni v systému véasné vymény
informaci pro potraviny a krmiva a informace o tGfednich kontroldch provddénych ¢lenskymi stity na vznik novych
rizik pro lidské zdravi v diisledku mozné kontaminace rezidui pesticiddi, coz vyZaduje zavedeni zesilenych tfednich
kontrol. Vedle toho v piipadé zdsilek podzemnice olejné z Brazilie poukazuji informace o Giednich kontrolich
provadénych clenskymi stity na vznik novych rizik pro lidské zdravi v disledku mozné kontaminace rezidui
pesticiddi, coz vyzaduje zavedeni zesilenych tfednich kontrol. Polozky tykajici se obou téchto komodit by proto
mély byt obsazeny v piiloze I provaddéciho natizeni (EU) 2019/1793 s Cetnosti kontrol totoZnosti a fyzickych
kontrol stanovenou na 20 %.

(9)  Vzhledem k ¢etnosti vyskytu nesouladu s pfislusnymi pozadavky stanovenymi v pravnich pfedpisech Unie, pokud
jde o kontaminaci rezidui pesticidd zjisténou pfi tfednich kontrolich provddénych c¢lenskymi stity podle
provadéciho nafizeni (EU) 2019/1793, a vzhledem k vysokému poctu ozndmeni v systému vcasné vymény
informaci pro potraviny a krmiva je vhodné zvysit ¢etnost kontrol totoznosti a fyzickych kontrol u pomeranca,
mandarinek, klementinek, wilkingt a podobnych citrusovych hybrida a u sladké papriky a papriky rodu Capsicum
(jiné nez sladké) z Turecka na 20 %.

(10) Vzhledem k ¢astému nesouladu s piislusnymi pozadavky stanovenymi v pravnich pfedpisech Unie, pokud jde
o kontaminaci rezidui pesticidt zjisténou pfi tfednich kontrolach provadénych ¢lenskymi staty podle provadéciho
nafizeni (EU) 2019/1793, je vhodné zvysit Cetnost kontrol totoznosti a fyzickych kontrol u jackfruitu z Malajsie
a u papriky rodu Capsicum (jiné nez sladké) z Ugandy na 50 %.

(11) Vzhledem k ozndmenim v systému v¢asné vymeény informaci pro potraviny a krmiva tykajicim se kontaminace
rezidui ethylenoxidu, pokud jde o nékteré zasilky okry z Indie, by mél byt ethylenoxid ptidin do analyzy, ktera by se
méla u této komodity provadét, a Cetnost fyzickych kontrol a kontrol totoZnosti tykajicich se pfitomnosti rezidui
pesticidtl, véetné ethylenoxidu, které se maji u okry z Indie provddét na hranicich Unie, by se méla zvysit na 20 %.

(12) Vzhledem k cetnosti nesouladu s pfislusnymi pozadavky stanovenymi v pravnich predpisech Unie, pokud jde
o kontaminaci aflatoxiny zjisténou p#i dfednich kontrolich provaddénych clenskymi stity podle provadéciho
naifzeni (EU) 2019/1793, a vzhledem k vysokému poctu ozndmeni v systému vcasné vymény informaci pro
potraviny a krmiva je vhodné zvysit Cetnost kontrol totoznosti a fyzickych kontrol u podzemnice olejné ze
Spojenych sttt na 20 %.

(13) Vzhledem k castému nesouladu s pifslusnymi pozZadavky stanovenymi v pravnich pfedpisech Unie, pokud jde
o kontaminaci salmonelami zji§ténou pii dfednich kontroldch provddénych ¢lenskymi stity podle provadéciho
nafizeni (EU) 2019/1793, je vhodné zvysit Cetnost kontrol totoznosti a fyzickych kontrol u sezamovych semen ze
Stdédnu na 50 %.
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(16)

(17)

(20)

(21)

Vzhledem k ¢astému nesouladu s piislusnymi pozadavky stanovenymi v prévnich pfedpisech Unie, pokud jde
o kontaminaci rezidui pesticidt zjisténou pii tfednich kontrolach provadénych ¢lenskymi staty podle provadéciho
naifizeni (EU) 2019/1793, je vhodné zvysit Cetnost kontrol totoZnosti a fyzickych kontrol u listd révy vinné
z Turecka na 50 %.

Dostupné informace o liskovych ofesich a produktech z nich vyrobenych z Gruzie ukazuji pfiznivy trend, pokud jde
o miru souladu s pislusnymi pozadavky stanovenymi v prévnich pfedpisech Unie, co se ty¢e kontaminace
aflatoxiny. Je vhodné sniZit Cetnost kontrol totoznosti a fyzickych kontrol u liskovych ofecht a produktt z nich
vyrobenych z Gruzie na 20 %. Liskové ofechy a produkty z nich vyrobené z Turecka a Azerb4jdzénu jsou uvedeny
v ptiloze II provadéciho nafizeni (EU) 2019/1793 z divodu rizika kontaminace aflatoxiny. Za tcelem zajisténi
konzistentnosti pfi zmirfiovan{ rizik je vhodné zménit stévajici polozku tykajici se liskovych ofechii a produkti
z nich vyrobenych z Gruzie tak, aby zahrnovala stejné produkty jako produkty pochdzejici z Turecka
a Azerb4jdzanu.

Sezamova semena z Etiopie podléhaji od ledna 2019 zvy3ené drovni tifednich kontrol z divodu rizika kontaminace
salmonelami. Od zavedeni zesilenych tfednich kontrol provddénych clenskymi stity u téchto potravin byla
zaznamendna trvale vysokd mira nesouladu. Z téchto vysledkt vyplyvd, Ze dovoz uvedenych potravin do Unie
piedstavuje vazné riziko pro lidské zdravi.

Proto je nutné kromé zvysené Grovné tfednich kontrol stanovit zvlastni podminky pro sezamova semena z Etiopie.
Zejména by vSechny zdsilky sezamovych semen z Etiopie mély byt doprovéazeny tifednim osvéd¢enim prohlasujicim,
ze vechny vysledky odbéru vzorkd a analyz prokazuji nepfitomnost salmonel v 25 g, jak je stanoveno v ¢l. 10
odst. 2 pism. d) provadéciho natizeni (EU) 2019/1793. Vysledky odbért vzorkt a analyz by mély byt pfipojeny
k uvedenému osvédéeni. Proto by méla byt polozka tykajici se sezamovych semen z Etiopie v ptiloze I provddéciho
nafizeni (EU) 2019/1793 zruSena a polozka tykajici se téchto semen by méla byt vloZena do piilohy II uvedeného
provadéciho nafizeni.

Papriky (sladké nebo jiné nez sladké) rodu Capsicum ze Sri Lanky podléhaji od cervence 2017 zvy3ené Grovni
ufednich kontrol, pokud jde o pfitomnost aflatoxini. Od zavedeni zesilenych tfednich kontrol provadénych
Clenskymi stity u téchto potravin byla zaznamendna trvale vysokd mira nesouladu. Z téchto vysledka vyplyvd, Ze
dovoz uvedenych potravin do Unie ptedstavuje vdzné riziko pro lidské zdravi.

Proto je nutné kromé zvySené trovné tfednich kontrol stanovit zvldstni podminky pro papriky (sladké nebo jiné nez
sladké) rodu Capsicum ze Sri Lanky. Zejména by viechny zasilky této komodity ze Sti Lanky mély byt doprovazeny
ufednim osvéd¢enim prohladujicim, Ze z produktd byly odebrany vzorky a byly u nich provedeny analyzy na
piitomnost aflatoxint a Ze vSechny vysledky prokazuji, Ze pfislusné maximalni limity aflatoxinti nebyly pfekroceny.
Vysledky odbért vzorkii a analyz by mély byt pfipojeny k uvedenému osvédceni. Polozka tykajici se paprik (sladkych
nebo jinych nez sladkych) rodu (Capsicum ze Sti Lanky v piiloze I provddéciho naiizeni (EU) 2019/1793 by proto
méla byt zruSena a polozka tykajici se téchto paprik by méla byt vlozena do ptilohy II uvedeného provadéciho
nafizeni.

Pokud jde o pisticie ze Spojenych stitd, které jsou uvedeny v pfiloze I provddéciho nafizeni (EU) 2019/1793
z diivodu rizika kontaminace aflatoxiny, dostupné informace naznacuji celkové uspokojivy stupet souladu
s piislusnymi pozadavky stanovenymi v pravnich pfedpisech Unie. Zesilené afedni kontroly jiz proto nejsou
u uvedené komodity odiivodnéné a polozka v piiloze I provddéciho nafizeni (EU) 2019/1793 tykajici se uvedené
komodity by méla byt zrusena.

Aby byla zajisténa i¢innd ochrana pred moznymi zdravotnimi riziky plynoucimi z kontaminace podzemnice olejné
aflatoxiny, mély by byt v tabulce 1 pilohy II provddéciho nafizeni (EU) 2019/1793 ve sloupcich tykajicich se
,potravin a krmiv (zamyslené pouziti)“ a ,kddu KN“ do Fadka tykajicich se podzemnice olejné, jinak upravené nebo
konzervované, doplnény vyrazy ,véetné smési“ a kody KN pro smési.
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(22)  Je vhodné stanovit pfechodné obdobi pro zdsilky sezamovych semen z Etiopie a pro zésilky paprik (sladkych nebo
jinych nez sladkych) rodu Capsicum ze Sri Lanky, které nejsou doprovazeny tiednim osvédcenim, ale které jiz byly
podrobeny tifednim kontroldm na stanovisti hrani¢ni kontroly v souladu s harmonizovanymi mirami Cetnosti
kontrol totoznosti a fyzickych kontrol v souladu s provadécim naffzenim (EU) 2019/1793 pied zménou tohoto
nafizeni.

(23) Provddéci nafizeni (EU) 2019/1793 stanovi pozadavky, pokud jde o vzorové tifedni osvédceni pro vstup zasilek
% Y P ) P P
potravin a krmiv uvedenych v p#iloze Il uvedeného provadéciho nafizeni do Unie.

(24) V zdjmu sladéni Gfednich osvédéeni pro vstup do Unie stanovenych v provddécim nafizeni Komise (EU)
2020/2235 () pro rizné kategorie zbozi a zaji§téni konzistentnosti s novymi pozadavky na osvéd¢ovani v tfednich
osvédcenich je vhodné zménit vzor dfedniho osvédceni a pozndmky k vyplnéni tohoto osvédceni stanovené
v piloze IV provadéciho nafizeni (EU) 2019/1793.

(25) V zdjmu zajisténi konzistentnosti a pfehlednosti je vhodné nahradit piilohy I, II, Ila a IV provddéciho nafizeni (EU)
2019/1793 v plném rozsahu.

(26)  Provadéci nafizeni (EU) 2019/1793 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(27) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény provadéciho nafizeni (EU) 2019/1793

Provadéci nafizeni (EU) 2019/1793 se méni takto:

1) v cldnku 1 se odst. 1 pism. b) bod ii) nahrazuje timto:

Li) zdsilky potravin sestdvajicich ze dvou a vice slozek, které obsahuji jakékoli potraviny uvedené v tabulce 1 p¥ilohy II
v mnozstvi vétsim nez 20 % bud v jednom produktu, nebo v souhrnu takovych produktd kédé KN uvedenych
v tabulce 2 uvedené piilohy z divodu rizika kontaminace aflatoxiny;*;

2) v &l 2 odst. 1 se dopliuje pismeno ), které zni:
,C) yzemi pivodu® se rozumi:

i) zemé, ze které zbozi pochazi, ve které bylo zboZi vypéstovano, sklizeno nebo vyprodukovano pro potraviny
a krmiva uvedené v prilohdch z divodu mozného rizika kontaminace mykotoxiny, véetné aflatoxind, nebo
rostlinnymi toxiny, nebo z dtivodu mozného nedodrzeni maximalnich povolenych limita rezidui pesticidd;

ii) zemg, ve které bylo zbozi vyprodukovano, vyrobeno nebo zabaleno pro potraviny a krmiva uvedené v ptilohdch
z divodu rizika vyskytu salmonel nebo z divodu jinych nebezpedi, nez jsou uvedena v bodé i).

3) v ¢lanku 8 se odstavce 3 a 4 nahrazuji timto:

,3.  Potraviny sestdvajici ze dvou nebo vice slozek uvedené v tabulce 2 piilohy II, které obsahuji produkty, jez spadaji
pouze do jedné polozky v tabulce 1 piilohy II, podléhaji celkové Cetnosti kontrol totoznosti a fyzickych kontrol
stanovené v tabulce 1 pfilohy II pro uvedenou polozku.

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/2235 ze dne 16. prosince 2020, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017/625, pokud jde o vzorova veterindrni osvédceni, vzorova tGfedni osvédceni a vzorova
veterindrniftifedni osvédéeni pro vstup zdsilek urcitych kategorif zvifat a zboz{ do Unie a jejich pfemistovani v rdmci Unie a o dfedni
certifikaci tykajici se téchto osvédceni, a kterym se zrusuje nafizeni (ES) ¢. 599/2004, provadéci nafizeni (EU) ¢. 636/2014 a (EU)
2019/628, smérnice 98/68/ES a rozhodnuti 2000/572[ES, 2003/779/ES a 2007/240(ES (UF. vést. L 442, 30.12.2020, s. 1).
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6)

4. Potraviny sestavajici ze dvou nebo vice slozek uvedené v tabulce 2 pfilohy II, které obsahuji produkty, jeZ spadaji
do nékolika polozek pro totéz nebezpeci v tabulce 1 pfilohy II, podléhaji nejvyssi celkové cetnosti kontrol totoznosti
a fyzickych kontrol stanovené v tabulce 1 pfilohy II pro tyto polozky.*;

Clanek 12 se nahrazuje timto:
,Cldnek 12
Aktualizace p¥iloh

Komise pravidelné pfezkoumdvd seznamy uvedené v piilohdch I, II a Ila v obdobi nepfesahujicim $est mésict s cilem
zohlednit nové informace tykajici se rizik a nesouladu.’;

Clanek 14 se nahrazuje timto:
,Cldnek 14

Piechodné obdobi

Zasilky sezamovych semen z Etiopie a zdsilky paprik (sladkych nebo jinych nez sladkych) rodu Capsicum ze Sri Lanky,
které nejsou doprovazeny tfednim osvéd¢enim a vysledky odbéru vzorkt a analyz v souladu s timto nafizenim, se
piijimaji pro vstup do Unie do 13. ledna 2022.%

piilohy I, I1, ITa a IV se nahrazuji znénim uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Vstup v platnost

Toto naifzen vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. fijna 2021.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
LPRILOHA I
Potraviny a krmiva jiného neZ Zivocisného pitvodu, které pochdzeji z urcitych tietich zemi
a podléhaji docasnému zintenzivnéni dfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly a na
kontrolnich mistech
Cetnost
kontrol
® Potraviny a krmiva (zamyslené . Tiidéni <. . totoZnosti
Réidek pouFiti) Kéd KN () TARIC Zemé ptivodu Riziko afyzickych
kontrol
(%)
1 — Podzemnice olejnd ve skofdpce | — 1202 4100 Bolivie (BO) | Aflatoxiny 50
— Podzemnice olejnd bez sko- | — 12024200
fapky
— Arasidové mdslo — 20081110
— Podzemnice olejnd jinak upra- | — 2008 11 91;
vend nebo konzervovana 2008 11 96;
20081198
— Pokrutiny a jiné pevné zbytky, | — 230500 00
téZ rozdrcené nebo ve tvaru
pelet, po extrakci podzemnico-
vého oleje
— Mouka a krupice z podzemnice | — ex 1208 90 00 20
olejné
(Potraviny a krmiva)
2 — Cerny pepf (Piper nigrum) ex 0904 11 00 10 Brazilie (BR) | Salmonely () 50
(Potraviny — nedrcené ani nemleté)
3 — Podzemnice olejnd ve skofdpce | — 1202 41 00 Brazilie (BR) | Aflatoxiny 10
— Podzemnice olejnd bez sko- | — 12024200
fapky
— Arasidové mdslo — 20081110
— Podzemnice olejnd jinak upra- | — 2008 11 91; Rezidua 20
vend nebo konzervovand 2008 11 96; pesticida ()
20081198
— Pokrutiny a jiné pevné zbytky, | — 230500 00
téZ rozdrcené nebo ve tvaru
pelet, po extrakci podzemnico-
vého oleje
— Mouka a krupice z podzemnice | — ex 1208 90 00 20
olejné
(Potraviny a krmiva)
4 — Podzemnice olejnd ve skofdpce | — 1202 41 00 Cina (CN) Aflatoxiny 10
— Podzemnice olejnd bez sko- | — 12024200
fapky
— Arasidové maslo — 20081110
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— Podzemnice olejna jinak upra- 200811 91;
vend nebo konzervovand 2008 11 96;
20081198
— Pokrutiny a jiné pevné zbytky, | — 230500 00
téZ rozdrcené nebo ve tvaru
pelet, po extrakci podzemnico-
vého oleje
— Mouka a krupice z podzemnice | — ex 1208 90 00 20
olejné
(Potraviny a krmiva)
5 Sladké paprika (Capsicum annuum) | ex 0904 22 00 11 Cina (CN) Salmonely (%) 20
(Potraviny — drcené nebo mleté)
6 Caj, téz aromatizovany 0902 Cina (CN) Rezidua 20
(Potraviny) pesticida
00
7 Lilek (Solanum melongena) 0709 3000 Domini- Rezidua 20
(Potraviny — Cerstvé nebo chlazené) kdnsk4 pesticidé ()
republika
(DO)
8 — Sladkd  paprika  (Capsicum 0709 60 10; Domini- Rezidua 50
annuum) 07108051 kdnska pesticidi
republika ) )
— Papriky (jiné nez sladké) rodu ex 0709 60 99; 20 (DO)
Capsicum
ex (0710 80 59 20
— Fazole (Vigna unguiculata ssp. ex 0708 20 00; 10
sesquipedalis, Vigna unguiculata
ssp. unguiculata) ex 07102200 10
(Potraviny — Cerstvé, chlazené nebo
Zmrazene)
9 — Sladkd  paprika  (Capsicum 0709 60 10; Egypt (EG) | Rezidua 20
annuum) 07108051 pesticidd
00
— Papriky (jiné nez sladké) rodu ex 0709 60 99; 20
Capsicum
(Potraviny — erstvé, chlazené nebo ex 0710 80 59 20
zmrazené)
10 | — Liskové ofechy (Corylus sp.) ve 08022100 Gruzie (GE) | Aflatoxiny 20
skofdpce
— Liskové ofechy (Corylus sp.) bez 08022200
skofapky
— Smési ofechii nebo suseného ex 0813 50 39; 70
ovoce obsahujici liskové ofechy ex 0813 50 91; 70
ex 08135099 70
— Pasta z liskovych ofechil ex 2007 10 10; 70
ex 2007 10 99; 40
ex 2007 99 39; | 05;06
ex 2007 99 50; 33
ex 2007 9997 23
— Liskové ofechy jinak upravené ex 2008 19 12; 30
nebo konzervované, véetné ex 2008 19 19; 30

smeési
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ex 2008 19 92; 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
ex 2008 97 12; 15
ex 2008 97 14; 15
ex 2008 97 16; 15
ex 2008 97 18; 15
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34; 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74; 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
ex 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94; 15
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98; 15
— Mouka, krupiceaprasek zlisko- | — ex 1106 30 90 40
vych ofecht
— Olgj z liskovych ofechii — ex 15159099 20
(Potraviny)
11 Palmovy olej 151110 90; Ghana (GH) | Barviva 50
(Potraviny) 151190 11: Sudan (%)
ex 1511 9019; 90
15119099
12 Listy curry (Bergera/Murraya ex 121190 86 10 Indie (IN) Rezidua 50
koenigii) pesticidii (%)
(Potraviny — Cerstvé, chlazené, M
zmrazené nebo susené)
13 Okra ' 5 ) ) ex 0709 99 90; 20 Indie (IN) Rezidua 20
ilr’:]::::g— Cerstvé, chlazené nebo ex0710 80 95 30 g&;sg(—}) e
14 Fazole (Vigna spp., Phaseolus spp.) | 0708 20 Kena (KE) Rezidua 10
(Potraviny — Cerstvé nebo chlazené) pesticiddi (%)
15 Miiik celer (Apium graveolens) ex 0709 40 00 20 Kambodza | Rezidua 50
(Potraviny — bylinky, Cerstvé nebo (KH) pesti-
chlazené) cida () ()
16 | Fazole (Vigna unguiculata ssp. ex 0708 20 00; 10 Kambodza | Rezidua 50
sesquipedalis, Vigna unguiculata ssp. ex 0710 22 00 10 (KH) pesti-

unguiculata)
(Potraviny — zelenina, Cerstvd,
chlazend nebo zmrazend)

cidd () (*)
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17 Vodnice (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2001 90 97 11; 19 | Libanon (LB) | RhodaminB 50
(Potraviny — pfipravené nebo
konzervované v octé nebo kyseliné
octové)
18 Vodnice (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2005 99 80 93 Libanon (LB) | RhodaminB 50
(Potraviny — pfipravené nebo
konzervované ve slaném ndlevu
nebo kyseliné citronové,
nezmrazené)
19 | — Podzemnice olejnd ve skofdpce | — 1202 4100 Madagaskar | Aflatoxiny 50
(MG)
— Podzemnice olejnd bez sko- | — 12024200
fapky
— Ara8idové méslo — 20081110
— Podzemnice olejnd jinak upra- | — 2008 11 91;
vend nebo konzervovand 2008 11 96;
2008 1198
— Pokrutiny a jiné pevné zbytky, | — 230500 00
téZ rozdrcené nebo ve tvaru
pelet, po extrakci podzemnico-
vého oleje
— Mouka a krupice z podzemnice | — ex 1208 90 00 20
olejné
(Potraviny a krmiva)
20 | Jackfruit (Artocarpus heterophyllus) | ex 0810 90 20 20 Malajsie Rezidua 50
(Potraviny — Cerstvé) (MY) pesticida ()
21 Sezamova semena — 12074090 Nigérie (NG) | Salmonely (3) 50
(Potraviny)
— ex20081919 40
— ex 20081999 40
22 Smési kofeni 091091 10; Pikistin Aflatoxiny 50
(Potraviny) 091091 90 (PK)
23 Melounova (egusi, Citrullus spp.) ex 1207 70 00; 10 Sierra Leone | Aflatoxiny 50
jadra a produkty z nich vyrobené (SL)
(Potraviny) ex 1208 90 00, 10
ex 2008 99 99 50
24 | — Podzemnice olejnd ve skofdpce | — 1202 41 00 Senegal (SN) | Aflatoxiny 50
— Podzemnice olejnd bez sko- | — 12024200
fapky
— Ara8idové méslo — 20081110
— Podzemnice olejnd jinak upra- | — 2008 11 91;
vend nebo konzervovand 2008 11 96;
20081198
— Pokrutiny a jiné pevné zbytky, | — 2305 00 00
té7 rozdrcené nebo ve tvaru
pelet, po extrakci podzemnico-
vého oleje
Mouka a krupice z podzemnice | — ex 1208 90 00 20

olejné
(Potraviny a krmiva)
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25 Vodnice (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2001 90 97 11;19 | Syrie (SY) RhodaminB 50
(Potraviny — pfipravené nebo
konzervované v octé nebo kyseliné
octové)

26 Vodnice (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2005 99 80 93 Syrie (SY) RhodaminB 50
(Potraviny — pfipravené nebo
konzervované ve slaném ndlevu
nebo kyseliné citronové,
nezmrazené)

27 | Papriky (jiné nez sladké) rodu ex 0709 60 99; 20 Thajsko Rezidua 20
(legtS;;LLTny— Cerstvé, chlazené nebo ex 07108059 20 (T cpiedsl;lO) *)
zmrazené)

28 — Liskové ofechy (Corylus sp.) ve | — 0802 21 00 Turecko Aflatoxiny 5

skofdpce (TR)
— Liskové ofechy (Corylus sp.) bez | — 08022200
skotdpky
— Smési ofechtl nebo suSeného | — ex 0813 50 39; 70
ovule obsahujici liskové ofechy ex 0813 50 91; 70
ex 08135099 70
— Pasta z liskovych ofecht — ¢x2007 10 10; 70
ex 2007 10 99; 40
ex 2007 99 39; 05; 06
ex 2007 99 50; 33
ex 2007 99 97 23
— Liskové ofechy jinak upravené | — ex 200819 12; 30
nebvo, konzervované, vcetné ex 2008 19 19; 30
smési
ex 2008 19 92; 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
ex 2008 97 12; 15
ex 2008 97 14; 15
ex 2008 97 16; 15
ex 2008 97 18; 15
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34; 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74; 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
ex 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94; 15
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98; 15
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— Mouka, krupice a prések z lisko- | — ex 1106 30 90 40
vych ofechii
— Olgj z liskovych ofechii — ex 15159099 20
(Potraviny)

29 Citrony (Citrus limon, Citrus 08055010 Turecko Rezidua 20
limonum) (TR) pesticidii (%)
(Potraviny — Cerstvé, chlazené
nebo susené)

30 Mandarinky (v¢etné tangerinek 0805 21; Turecko Rezidua 20
a satsum); klementinky, wilkingy 0805 22; (TR) pesticida (?)

a podobné citrusové hybridy 0805 29
(Potraviny — Cerstvé nebo susené)

31 Pomerance 080510 Turecko Rezidua 20
(Potraviny — Cerstvé nebo susené) (TR) pesticida (?)

32 Grandtovd jablka ex 08109075 30 Turecko Rezidua 20
(Potraviny — Cerstvé nebo chlazené) (TR) pesti-

cidd () ()
33 | — Sladkd  paprika  (Capsicum | — 0709 60 10; Turecko Rezidua 20
annuum) 07108051; (TR) pesti-
cidd () (V)
— Papriky (jiné nez sladké) rodu | — ex0709 60 99; 20
Capsicum
(Potraviny — Cerstvé, chlazené nebo ex 0710 80 59 20
zmrazené)

34 | Nezpracovand celd, rozdrcend, ex 12129995 20 Turecko Kyanid 50
rozemletd, rozloupnutd a rozsekand (TR)
merunkové jadra urcend k uvedeni na
trh pro kone¢ného spottebitele (%) (**)

(Potraviny)

35 Papriky (jiné nez sladké) rodu ex 0709 60 99; 20 Uganda(UG) | Rezidua 50
Capsicum pesticid ()
(Potraviny — Cerstvé, chlazené nebo | €x 0710 80 59 20
zmrazeng)

36 — Podzemnice olejnd ve skofdpce | — 1202 41 00 Spojené Aflatoxiny 20

std
— Podzemnice olejnd bez skotapky | — 1202 42 00 amte)lr‘ické
uUsS
— Aragidové méslo — 20081110 (Us)
— Podzemnice olejnd jinak upra- | — 2008 11 91;
vend nebo konzervovand 2008 11 96;
2008 1198
— Pokrutiny ajiné pevné zbytky, ¢z | — 2305 00 00
rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po
extrakci podzemnicového oleje
— Mouka a krupice z podzemnice | — ex 1208 90 00 20
olejné
(Potraviny a krmiva)
37 | — SuSené merunky — 08131000 Uzbekistdn | Sifi¢itany 50
(Uz) *)
— Meruniky, jinak upravené nebo | — 2008 50

konzervované
(Potraviny)
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38 — Listy koriandru — ex 07099990 72 Vietnam Rezidua 50
e g3
— Bazalka (prava) — ex 12119086 20 (VN) gle)stladu 0
— Mata — ex 1211 90 86 30
— Petrzel — ex 07099990 40
(Potraviny — bylinky, Cerstvé nebo
chlazené)
39 Okra ex 0709 99 90; 20 Vietnam Rezidua 50
L P p e
(Potravnty Cerstvé, chlazené nebo ex 0710 80 95 30 (VN) ;;estladu ¢
zmrazeng) )
40 Papriky (jiné nez sladké) rodu ex 0709 60 99; 20 Vietnam Rezidua 50
Capsicum (VN) pesticida
(Potraviny — Cerstvé, chlazené nebo ex 07108059 20 VIS
Zmrazene)

(1) V piipadg, ze se u daného kddu KN vyzaduje vysetfeni jen u nékterych produktd, oznacuje se kd KN pfedponou ,ex*.

() Odbér vzorki a analyzy se provedou v souladu s postupy odbéru vzorkd a analytickymi referenénimi metodami stanovenymi v p¥iloze
[ bodé 1 pism. a).

() Rezidua alespon téch pesticidii, které jsou uvedeny v kontrolnim programu piijatém v souladu s ¢l. 29 odst. 2 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. dnora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidi v potravinich a krmivech
rostlinného a Zivocisného ptivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (Uf. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1), kterd
mohou byt zjisténa multirezidudlnimi metodami zaloZenymi na GC-MS a LC-MS (pesticidy, které maji byt kontroloviny pouze
v produktech rostlinného ptvodu nebo na jejich povrchu).

(*) Rezidua amitrazu.

() Rezidua nikotinu.

(®) Odbér vzorkil a analyzy se provedou v souladu s postupy odbéru vzorki a analytickymi referenénimi metodami stanovenymi v pfiloze
I bodé 1 pism. b).

() Rezidua tolfenpyradu.

(®) Rezidua amitrazu (amitraz véetné metabolitl obsahujicich 2,4-dimethylanilinovou skupinu, vyjddfeno jako amitraz), diafenthiuronu,
dikofolu (suma izomert p, p’ a o, p) a dithiokarbamdtd (dithiokarbaméty, vyjadieno jako CS2, véetné manebu, mankozebu, metiramu,
propinebu, thiramu a ziramu).

() Rezidua dikofolu (suma izomerti p, p’ a o, p’), dinotefuranu, folpetu, prochlorazu (suma prochlorazu a jeho metabolitéi obsahujicich
2,4,6-trichlorfenolovou skupinu, vyjidieno jako prochloraz), thiofandt-methylu a triforinu.

(") Pro tcely této piilohy se ,barvivy Sudan® rozumi tyto chemické latky: i) Sudan I (¢islo CAS 842-07-9); ii) Sudan II (¢islo CAS 3118-97-6);
iii) Sudan III (¢islo CAS 85-86-9); iv) sarlatova Cerveri neboli Sudan IV (&islo CAS 85-83-6).

(") Rezidua acefétu.

(') Rezidua diafenthiuronu.

(%) Rezidua fenthodtu.

(") Rezidua chlorbufamu.

(%) Rezidua formetandtu (suma formetandtu a jeho soli, vyjadieno jako formetandt (hydrochlorid)), prothiofosu a triforinu.

(") Rezidua prochlorazu.

(') Rezidua diafenthiuronu, formetanatu (suma formetandtu a jeho soli, vyjadieno jako formetandt (hydrochlorid)) a thiofandt-methylu.

(%) ,Nezpracované produkty“ podle definice v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygien¢

potravin (Uf. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1).

(") ,Uvadéni na trh“ a ,kone¢ny spotiebitel* podle definice v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne
28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky potravinového prava, ztizuje se Evropsky dfad pro bezpe¢nost potravin
a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin (Ur. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

(*) Referencni metody: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 nebo ISO 5522:1981.

(*") Rezidua dithiokarbamdtt (dithiokarbamaty, vyjadfeno jako CS2, véetné manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, thiramu a ziramu),
fenthodtu a kvinalfosu.

(*) Rezidua ethylenoxidu (suma ethylenoxidu a 2-chlorethanolu, vyjidieno jako ethylenoxid).

18

)
)
17)
)
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PRILOHA II
Potraviny a krmiva z ur¢itych tfetich zemi podléhajici zvlastnim podminkdm pro vstup do Unie
z ditvodu rizika kontaminace mykotoxiny vcetné aflatoxini, rezidui pesticidi, pentachlorfenolem
a dioxiny a mikrobiologické kontaminace
1. Potraviny a krmiva jiného neZ ZivociSného pitvodu uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b) bodé i)
Cetnost
. . L1 w1y s kontrol
Rédek Potraviny a kmil.v? (zamySlené Kéd KN (') Tridéni Zemé pivodu Riziko totoZnosti
pouZiti) TARIC a fyzickych
kontrol (%)
1 |— Podzemnice olejnd ve skotdpce  |— 1202 41 00 Argentina Aflatoxiny 5
(AR)
— Podzemnice olejnd bez skotdpky |— 1202 42 00
— Arasidové maslo — 20081110
— Podzemnice olejnd jinak upravend | — 2008 11 91;
nebo konzervovand, véetné smési 2008 11 96;
2008 11 98;
— ex20081912; 40
— ex20081913; 40
— ex20081919; 50
— ex 200819 92; 40
— ex 200819 93; 40
— ex 200819 95; 40
— €x 20081999 50
— Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téz | — 2305 00 00
rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po
extrakci podzemnicového oleje
— Mouka a krupice z podzemnice | — ex 1208 90 00 20
olejné
(Potraviny a krmiva)
2 |— Liskové ofechy (Corylus sp.) ve sko- | — 0802 21 00 Azerbijdzin | Aflatoxiny 20
fapce (AZ)
— Liskové ofechy (Corylus sp.) bez |— 08022200
skotapky
— Smési ofechd nebo suSeného | — ex 0813 50 39; 70
ovoce obsahujici liskové ofechy
ex 0813 5091; 70
ex 08135099 70
— Pasta z liskovych ofecht — ex 2007 10 10; 70
ex 2007 10 99; 40

ex 2007 99 39;

05; 06
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ex 2007 99 50; 33
ex 2007 99 97 23
— Liskové ofechy jinak upravené|— ex200819 12; 30
nebo konzervované, véetné smési
ex 200819 19; 30
ex 2008 19 92; 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
ex 2008 97 12; 15
ex 2008 97 14; 15
ex 2008 97 16; 15
ex 2008 97 18; 15
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34, 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74; 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
€x 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94; 15
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98; 15
— Mouka, krupice a prasek z lisko- | — ex 1106 30 90 40
vych ofechii
— Olegj z liskovych ofechii — ex 15159099 20
(Potraviny)
3 | — Potraviny obsahujici listy pepfe |ex 1404 90 00 (%) 10  |Bangladés Salmonely (°) 50
betelového  (Piper betle) nebo (BD)
z nich sestdvajici
(Potraviny)
4 | — Para ofechy ve skofdpce — 08012100 Brazilie (BR) | Aflatoxiny 50
— Smési ofechd nebo suSeného | — ex 0813 50 31 20
ovoce obsahujic{ para ofechy ve
skofépce ex 0813 50 39; 20
(Potraviny) ex08135091; | 20
ex 08135099 20
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5 |— Podzemnice olejnd ve skofdpce | — 1202 41 00 Egypt (EG) | Aflatoxiny 20

— Podzemnice olejnd bez skotdpky |— 1202 4200
— Arasidové méslo — 20081110
— Podzemnice olejnd jinak upravend | — 2008 11 91;
nebo konzervovand, véetné smés{ 2008 11 96;
200811 98;

— ex20081912; 40

— ex20081913; 40

— ex20081919; 50

— ex 200819 92; 40

— ¢ex 200819 93; 40

— ex 200819 95; 40

— ex 20081999 50

— Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téz|— 2305 00 00
rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po
extrakci podzemnicového oleje

— Mouka a krupice z podzemnice | — ex 1208 90 00 20
olejné
(Potraviny a krmiva)
6 |— Pepf rodu Piper; sufené nebo|— 0904 Etiopie (ET) | Aflatoxiny 50

drcené nebo mleté plody rodu
Capsicum nebo rodu Pimenta

— Zazvor, $afrdn, kurkuma, tymidn, | — 0910
bobkovy list, kari a jind kofen{
(Potraviny — susené koteni)

7 | Sezamovd semena — 12074090 Etiopie (ET) | Salmonely () 50
(Potraviny)
— ex20081919 40
ex 200819 99 40
8 | — Podzemnice olejnd ve skofdpce | — 12024100 Ghana (GH) | Aflatoxiny 50
— Podzemnice olejnd bez skofdpky |— 12024200
— Arasidové maslo — 20081110
— Podzemnice olejnd jinak upravend | — 2008 11 91;
nebo konzervovand, véetné smeési 2008 11 96;
2008 11 98;
— ex20081912; 40
— ex20081913; 40

— ex 200819 19; 50
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— ex20081992; 40
— ex2008 19 93; 40
— ex20081995; 40
— ¢€x 20081999 50
— Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téz|— 2305 00 00
rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po
extrakci podzemnicového oleje
— Mouka a krupice z podzemnice | — ex 1208 90 00 20
olejné
(Potraviny a krmiva)
9 | — Podzemnice olejnd ve skofdpce | — 1202 4100 Gambie (GM) | Aflatoxiny 50
— Podzemnice olejnd bez skotdpky |— 1202 4200
— Arasidové méslo — 20081110
— Podzemnice olejnd jinak upravend | — 2008 11 91;
nebo konzervovana, véetné smési 2008 11 96;
2008 11 98;
— ex20081912; 40
— ex20081913; 40
— ex20081919; 50
— ex 200819 92; 40
— ex 200819 93; 40
— ex 200819 95; 40
— ex 20081999 50
— Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téz | — 2305 00 00
rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po
extrakci podzemnicového oleje
— Mouka a krupice z podzemnice | — ex 1208 90 00 20
olejné
(Potraviny a krmiva)
10 | Muskatové ofisky (Myristica fragrans) |0908 11 00; Indonésie Aflatoxiny 20
(Potraviny — susené koteni) 0908 12 00 (ID)
11 |Listy pepfe betelového (Piper betle L) |ex 1404 90 00 10  |Indie (IN) Salmonely (%) 10
(Potraviny)
12 | Papriky (sladké nebo jiné nez sladké) |0904 21 10; Indie (IN) Aflatoxiny 20
rodu Capsicum
(Potraviny — susené, praZené, drcené |ex 0904 22 00; 11;19
nebo mleté)
ex 0904 21 90; 20
ex 2005 99 10; 10; 90
ex 2005 99 80 94
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13 | Muskdtové ofisky (Myristica fragrans) |0908 11 00; Indie (IN) Aflatoxiny 20
(Potraviny — susené koteni) 09081200
14 |— Podzemnice olejnd ve skofdpce | — 1202 41 00 Indie (IN) Aflatoxiny 50
— Podzemnice olejnd bez skotdpky |— 1202 4200
— Arasidové maslo — 20081110
— Podzemnice olejnd jinak upravend | — 2008 11 91;
nebo konzervovand, véetné smési 2008 11 96;
2008 11 98;
— ex20081912; 40
— ex20081913; 40
— ex20081919; 50
— ¢€x 200819 92; 40
— ex 200819 93; 40
— ex 200819 95; 40
— ex 20081999 50

— Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téz | — 2305 00 00
rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po
extrakci podzemnicového oleje

— Mouka a krupice z podzemnice | — ex 1208 90 00 20
olejné
(Potraviny a krmiva)

15 | Guarova guma ex 1302 3290 10 Indie (IN) Pentachlorfe- 5
(Potraviny a krmiva) nol a dioxiny
0)
16 | Papriky (jiné nez sladké) rodu Capsicum | ex 0709 60 99; 20 Indie (IN) Rezidua 10
(Potraviny — Cerstvé, chlazené nebo pesticidt
zmrazené) ex 071080 59 20 ()0
17 |Sezamova semena — 12074090 Indie (IN) Salmonely () 20
(Potraviny a krmiva) Rezidua 50
— ex20081919 40 pesti-
cida (%) (1Y
ex 2008 19 99 40
18 |— Pistdcie ve skofdpce — 08025100 [rén (IR) Aflatoxiny 50
— Pistcie bez skotdpky — 08025200
— Smési ofechtt nebo suseného|— ex 081350 39; 60
ovoce obsahujici pistacie
ex 0813 5091; 60
ex 0813 5099 60

— Pasta z pistdcii — ex 2007 10 10; 60
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ex 2007 10 99; 30
ex 2007 99 39; 03; 04
ex 2007 99 50; 32
ex 2007 99 97 22
— Piste’}cie, upravené nebo konzervo- | — ex 2008 19 13; 20
vané, véetné smeési ex 2008 19 93: 20
ex 2008 97 12; 19
ex 2008 97 14, 19
ex 2008 97 16; 19
ex 2008 97 18; 19
ex 2008 97 32; 19
ex 2008 97 34, 19
ex 2008 97 36; 19
ex 2008 97 38; 19
ex 2008 97 51; 19
ex 2008 97 59; 19
ex 2008 97 72; 19
ex 2008 97 74; 19
ex 2008 97 76; 19
ex 2008 97 78; 19
ex 2008 97 92; 19
ex 2008 97 93; 19
ex 2008 97 94; 19
ex 2008 97 96; 19
ex 2008 97 97; 19
ex 2008 97 98 19
— Mouka, krupice a prasek z pistacii | — ex 1106 30 90 50
(Potraviny)
19 | Papriky rodu Capsicum 0904 21 10; Sri Lanka (LK) | Aflatoxiny 50
(sladké nebo jiné nez sladké)
(Potraviny — suSené, prazené, drcené | X 0904 21 90; 20
nebo mleté) ex 0904 22 00; 11;19
ex 2005 99 10; 10; 90
ex 2005 99 80 94
20 [Melounova (egusi, Citrullus spp.) jadra | ex 1207 70 00; 10 | Nigérie (NG) | Aflatoxiny 50
a produkty z nich vyrobené
(Potraviny) ex 1208 90 00; 10
ex 2008 99 99 50
21  |Papriky (jiné nez sladké) rodu Capsicum | ex 0709 60 99; 20 | Pakistan (PK) |Rezidua 20
(Potraviny — Cerstvé, chlazené nebo ex 0710 80 59 20 pesticidi (*)

Zmrazene)
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22 | — Podzemnice olejnd ve skofdpce | — 1202 41 00 Sddan (SD) | Aflatoxiny 50
— Podzemnice olejnd bez skofdpky |— 12024200
— Arasidové maslo — 20081110
— Podzemnice olejndjinak upravend | — 2008 11 91;
nebo konzervovand, véetné smési 2008 11 96;
2008 11 98;
— ex20081912; 40
— ex20081913; 40
— ex20081919; 50
— ex 200819 92; 40
— ex 200819 93; 40
— ex 200819 95; 40
— ex 20081999 50
— Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téz | — 2305 00 00
rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po
extrakci podzemnicového oleje
— Mouka a krupice z podzemnice | — ex 1208 90 00 20
olejné
(Potraviny a krmiva)
23 | Sezamova semena — 1207 4090 Sadan (SD) | Salmonely (6) 50
(Potraviny)
— ex 20081919 40
— ex 20081999 40
24 | — SuSené fiky — 08042090 Turecko (TR) | Aflatoxiny 20
— Smési ofechd nebo suSeného|— ex 08135099 50
ovoce obsahujici fiky
— SuSend pasta z fikd — ¢x2007 10 10; 50
ex 2007 10 99; 20
ex 2007 99 39; 01; 02
ex 2007 99 50; 31
ex 2007 99 97 21
— Sudené fiky, upravené nebo kon- | — ex 200819 12; 11
zervované, véetné smeési
ex 2008 19 14; 11
ex 2008 97 16; 11
ex 2008 97 18; 11
ex 2008 97 32; 11
ex 2008 97 34, 11
ex 2008 97 36; 11
ex 2008 97 38; 11
ex 2008 97 51; 11
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ex 2008 97 59; 11
ex 2008 97 72; 11
ex 2008 97 74; 11
ex 2008 97 76; 11
ex 2008 97 78; 11
ex 2008 97 92; 11
ex 2008 97 93; 11
ex 2008 97 94; 11
ex 2008 97 96; 11
ex 2008 97 97; 11
ex 2008 97 98; 11
ex 2008 99 28; 10
ex 2008 99 34; 10
ex 2008 99 37; 10
ex 2008 99 40; 10
ex 2008 99 49; 60
ex 2008 99 67; 95
ex 2008 99 99 60
— Mouka, krupice a prasek ze suse-|— ex 1106 30 90 60
nych fika
(Potraviny)
25 Pistacie ve skofdpce — 08025100 Turecko (TR) | Aflatoxiny 50

Pistacie bez skofapky — 08025200

Smési ofechd nebo suseného|— ex 0813 50 39; 60

ovoce obsahujici pistacie ex 0813 50 91; 60
ex 08135099 60

Pasta z pistdcii — ex 200710 10; 60
ex 2007 10 99; 30
ex 2007 99 39; 03; 04
ex 2007 99 50; 32
ex 2007 99 97 22

Pistécie, upravené nebo konzervo- | — ex 2008 19 13; 20

vané, vetné smési ex 2008 19 93: 20
ex 2008 97 12; 19
ex 2008 97 14; 19
ex 2008 97 16; 19
ex 2008 97 18; 19
ex 2008 97 32; 19
ex 2008 97 34; 19
ex 2008 97 36; 19
ex 2008 97 38; 19
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ex 2008 97 51; 19
ex 2008 97 59; 19
ex 2008 97 72; 19
ex 2008 97 74, 19
ex 2008 97 76; 19
ex 2008 97 78; 19
ex 2008 97 92; 19
ex 2008 97 93; 19
ex 2008 97 94, 19
ex 2008 97 96; 19
ex 2008 97 97; 19
ex 2008 97 98 19
— Mouka, krupice a prasek z pistdcii | — ex 1106 30 90 50
(Potraviny)
26 | Listy révy vinné ex 2008 99 99 11;19 |Turecko (TR) |Rezidua 50
(Potraviny) pesticidt (*) ()
27 | Sezamové semena — 1207 4090 Uganda (UG) | Salmonely (%) 20
(Potraviny)
— ex 20081919 40
— ex 20081999 40
28 | Pitahaya (draci ovoce) ex 081090 20 10 Vietnam (VN) | Rezidua 10
(Potraviny — Cerstvé nebo chlazené) pesticidd (*) (%)

() V piipadé, ze se u daného kddu KN vyzaduje vysetfeni jen u nékterych produktd, oznacuje se kd KN piedponou ,ex*.
(%) Odbér vzorkt a analyzy se provedou v souladu s postupy odbéru vzorkt a analytickymi referenénimi metodami stanovenymi v piiloze III

bodé 1 pism. b).

(*) Analytickou zpravu uvedenou v ¢l. 10 odst. 3 vydd laboratot akreditovand v souladu s normou EN ISO/IEC 17025 pro analyzu PCP

v potravindch a krmivech.
Analytickd zprdva musi obsahovat:

a) vysledky odbéru vzorka a analyzy na pfitomnost PCP provedenych pfislusnymi orgdny zemé pivodu nebo zemé, z niz je zdsilka
odesildna, pokud je uvedend zemé jind nez zemé ptivodu;
b) adaj o nejistoté méfeni analytického vysledku;

¢) mez detekce (LOD) analytické metody a dile
d) mez stanovitelnosti (LOQ) analytické metody.

Extrakce pted analyzou se uskutecni pomoci okyseleného rozpoustédla. Analyza se provede v souladu se zménénou verzi metody
QuEChERS, kterd je popsdna na internetovych strankdch referen¢nich laborato#i Evropské unie pro rezidua pesticidd, nebo v souladu se

stejné spolehlivou metodou.

A
=
-

Rezidua alespon téch pesticidd, které jsou uvedeny v kontrolnim programu piijatém v souladu s ¢l. 29 odst. 2 nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. dnora 2005 o maximdlnich limitech rezidui pesticidti v potravindch a krmivech
rostlinného a Zivocisného ptivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (Ut. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1), kterd
mohou byt zji§téna multirezidudlnimi metodami zaloZenymi na GC-MS a LC-MS (pesticidy, které maji byt kontrolovdny pouze
v produktech rostlinného ptvodu nebo na jejich povrchu).

() Rezidua karbofuranu.

(®) Odbér vzorkt a analyzy se provedou v souladu s postupy odbéru vzorki a analytickymi referenénimi metodami stanovenymi v piiloze I1I

bodé 1 pism. a).

() Rezidua dithiokarbamatt (dithiokarbamdty, vyjadfeno jako CS2, véetné manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, thiramu a ziramuy)

a metrafenonu.

() Rezidua dithiokarbaméta (dithiokarbamdty, vyjadfeno jako CS2, véetné manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, thiramu a ziramu),

fenthodtu a kvinalfosu.
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() Popis zbozi uvedeny ve sloupci s popisem v kombinované nomenklatufe v piiloze I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni a statistické
nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (Uf. vést. L 256, 7.9.1987,s. 1).

(*°) Potraviny obsahujici listy pepte betelového (Piper betle) nebo z nich sestavajici, deklarované mimo jiné pod kédem KN 1404 90 00.

(") Rezidua ethylenoxidu (suma ethylenoxidu a 2-chlorethanolu, vyjidieno jako ethylenoxid).

2. Potraviny uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b) bodé ii)

Potraviny sestivajici ze dvou nebo vice sloZek, které obsahuji jakékoli jednotlivé produkty uvedené v tabulce
Rddek v bodé 1 této piilohy z diivodu rizika kontaminace aflatoxiny v mnoZstvi vétsim nez 20 % bud v jednom
produktu, nebo v souhrnu produktii uvedenych na seznamu

K6d KN () Popis ()
1 ex 1704 90 Cukrovinky (véetné bilé cokolddy), neobsahujici kakao, jiné nez Zvykaci guma,
téZ obalené cukrem
2 ex 1806 Cokol4da a ostatni potravinové ptipravky obsahujici kakao
3 ex 1905 Pekaiské zboZi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téz obsahujici kakao; hostie,

prazdné oplatky pouzivané pro farmaceutické acely, oplatky na zalepovani,
ryzovy papir a podobné vyrobky

(") V piipadg, zZe se u daného kddu KN vyZzaduje vysetfeni jen u nékterych produktd, oznacuje se kod KN piedponou ,ex*.
() Popis zbozi uvedeny ve sloupci s popisem v kombinované nomenklatufe v piiloze I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni
a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (Ut. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).
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PRILOHA Ila
Potraviny a krmiva z urcitych tfetich zemi, jejichZ vstup do Unie je podle linku 11a pozastaven
= Potraviny a krmiva . Ti{déni < o ..
Réadek (zamy3lené pouiti) Kéd KN TARIC Zemé pivodu Riziko
1 — Potraviny sestdvajici ze suse- | — 0713 3500 Nigérie (NG) Rezidua pesticidt
nych fazoli — 07133900
(Potraviny) — 07139000
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PRILOHA IV
VZOROVE UREDNI OSVEDCENI UVEDENE V CLANKU 11 PROVADECIHO NARIZENI KOMISE
(EU) 2019/1793 PRO VSTUP URCITYCH POTRAVIN NEBO KRMIV DO UNIE
ZEME Osvédcéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozc 1.2 Referencni Eislo l.2a  Referenc¢ni ¢islo
e osvédceni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 Pfislusny astfedni organ .
KOD QR
Stat Koéd ISO zemé 1.4 Pfislusny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Stat Koéd ISO zemé Stat Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kod ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kod 1ISO zemé
- 1.8 1.10
= [ .11 Misto odeslani 1.12  Misto uréeni
~§ Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nézev Registra¢ni ¢islo/Cislo
@ schvaleni schvaleni
3 Adresa Adresa
o
= Stat Kod I1SO zemé Stat Kod ISO zemé
]
\©
© .13 114  Datum a éas odjezdu
Dopravni — i -
1.15 prostedek 1.16  Stanovisté hraniéni kontroly v misté vstupu
1.17  Pravodni doklad
O Letadlo 0 Plavidio riveeniEoklecy
O Zelezniéni L .
doprava O Silniéni vozidlo Druh Kaéd
Identifik Stat Kod ISO zemé
entiiikace Referenéni &islo obchodniho
dokladu
1.18 | Prepravni podminky O Okolni O Chlazené 0 Zmrazené
1.19 (j:l'slo kontejneru/Cislo plomby .
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
O Produkty k lidské
spotfebé
O Krmivo
1.22 O Pro vnitini trh
1.21
1.23
P . . S Celkova ¢ista hmotnost/hruba
1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Koéd KN Druh
Druh obalu Cista hmotnost
Pocet baleni Cislo sarze
O Pro kone¢ného
spotfebitele
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ZEME Osvédceni pro vstup potravin nebo krmiv do Unie
L. Udaje o zdravotni nezavadnosti Il.a Referenéni ¢islo Il.b Referencni ¢islo
osvédéeni IMSOC

I1.1. J4, nize podepsany, prohlasuiji, Ze jsem seznamen s pfislu§nymi ustanovenimi téchto pravnich predpist
Unie:
— Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi
obecné zasady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Ufad pro bezpec€nost potravin
a stanovi postupy tykajici se bezpe&nosti potravin (Uf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1),
— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin
(UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1),

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 183/2005 ze dne 12. ledna 2005, kterym se stanovi

Cast II: Osvédcéeni

pozadavky na hygienu krmiv (UF. vést. L 35, 8.2.2005, s. 1), a

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o Gfednich kontrolach
a jinych urednich ¢innostech provadénych s cilem zajistit uplatriovani potravinového a krmivového
prava a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin
a pfipravkl na ochranu rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001,
(ES) €. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) €. 1107/2009, (EU) &. 1151/2012, (EU) &. 652/2014, (EU)
2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009 a smérnic Rady
98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrudeni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni

o Gfednich kontrolach) (UF. vést. L 95, 7.4.2017, s. 1), a potvrzuji, Ze:
(") bud
[I.1.1. potraviny v zasilce popsané vy$e s identifikacnim kédem ... (uvedte identifikacni kdd zasilky podie ¢l. 9
odst. 1 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/1793) byly vyprodukovany v souladu s pozadavky
nafizeni (ES) ¢. 178/2002 a (ES) ¢. 852/2004, a zejména:
— prvovyroba téchto potravin a souvisejici postupy uvedené v pfiloze | nafizeni (ES) ¢. 852/2004
splriuji obecné hygienicka ustanoveni stanovena v ¢asti A pfilohy | nafizeni (ES) €. 852/2004,
— (") (3) a v jakékoli fazi produkce, zpracovani a distribuce po prvovyrobé a souvisejicich postupech:
— bylo s nimi nakladano, pfipadné byly pfipraveny, zabaleny a skladovany hygienickym zpisobem
v souladu s pozadavky pfilohy Il nafizeni (ES) ¢. 852/2004 a
— pochazi ze zafizeni, jez ma (maiji) zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych
kontrolnich bodd (HACCP) v souladu s nafizenim (ES) ¢. 852/2004;]
(") nebo
[I.1.2. krmiva v zasilce popsané vyse s identifikaénim kodem ... (uvedte identifikaéni kod zasilky podle &l. 9
odst. 1 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/1793) byla vyprodukovana v souladu s pozadavky
nafizeni (ES) ¢. 178/2002 a (ES) ¢. 183/2005, a zejména:

— prvovyroba téchto krmiv a souvisejici postupy uvedené v &l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) €. 183/2005

splriuji ustanoveni pfilohy | nafizeni (ES) ¢. 183/2005,
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ZEME Osvédéeni pro vstup potravin nebo krmiv do Unie
. Udaje o zdravotni nezavadnosti Il.a Referenc¢ni ¢islo Il.b Referenéni ¢islo
osvédceni IMSOC

Cast II:
Osvédéeni

— () (3) a v jakékoli fazi produkce, zpracovani a distribuce po prvovyrobé a souvisejicich postupech:

— bylo s nimi nakladano, pripadné byla pfipravena, zabalena a skladovana hygienickym zplsobem
v souladu s pozadavky pfilohy Il nafizeni (ES) €. 183/2005 a

— pochézi ze zafizeni, jez ma (maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik a kritickych
kontrolnich bodd (HACCP) v souladu s nafizenim (ES) ¢. 183/2005.]

1.2 Ja, nize podepsany, prohlasuiji, Ze jsem seznamen s pfislusnymi ustanovenimi provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2019/1793 ze dne 22. fijna 2019 o do¢asném zintenzivnéni Gfednich kontrol
a mimoradnych opatfeni upravuijicich vstup urcitého zbozi z urcitych tfetich zemi do Unie, kterym se
provadéiji nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a (ES) &. 178/2002 (Uk. vést. L 277,
29.10.2019, s. 89), a potvrzuji, Ze:

[1.2.1. Osvédéeni pro potraviny a krmiva jiného nez Zivo¢i$ného plivodu uvedené v pfiloze Il provadéciho
narizeni Komise (EU) 2019/1793 a pro potraviny sestavajici ze dvou nebo vice slozek, které
jsou uvedené ve zminéné pfiloze z diivodu rizika kontaminace mykotoxiny

— z vy$e popsané zasilky byly odebrany vzorky v souladu s témito pfedpisy:

nafizeni Komise (ES) €. 401/2006 pro ucely stanoveni Urovné kontaminace aflatoxinem B1 a celkové
kontaminace aflatoxiny v pfipadé potravin

nafizeni Komise (ES) €. 152/2009 pro G¢ely stanoveni obsahu aflatoxinu B1 v pfipadé krmiv

AN e (datum), pfedlozeny k laboratornim analyzam dne .................
(datum)
Vet (nazev laboratote) za pouziti metod, jez

pokryvaji pfinejmensim rizika uvedena v pfiloze Il provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/1793.

— Podrobnosti o metodach laboratornich analyz a veskeré vysledky jsou pfiloZzeny a prokazuji, ze byly dodrzeny
pravni predpisy Unie o maximalnich limitech aflatoxin(.]

(3) a/nebo

[11.2.2. Osvédéeni pro potraviny a krmiva jiného nez Zivoéi§ného pivodu uvedené v pfiloze Il provadéciho
narizeni Komise (EU) 2019/1793 a pro potraviny sestavajici ze dvou nebo vice slozek, které
jsou uvedené ve zminéné pfriloze z dlivodu rizika kontaminace rezidui pesticidd

— z vy8e popsané zasilky byly odebrany vzorky v souladu se smérnici Komise 2002/63/ES dne
........................................ (datum), pfediozeny k laboratornim analyzam dne ................. (datum)

PPN (nazev laboratofe) za pouziti metod, jez pokryvaji
pfinejmensim rizika uvedena v pfiloze Il provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/1793.

— Podrobnosti o0 metodach laboratornich analyz a veskeré vysledky jsou pfiloZzeny a prokazuji, ze byly dodrzeny
pravni predpisy Unie o maximalnich limitech rezidui pesticid(l.]

(3) a/nebo
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ZEME Osvédceni pro vstup potravin nebo krmiv do Unie
‘GE, L. Udaje o zdravotni nezavadnosti Il.a Referenéni ¢islo Il.b Referencni ¢islo
=0
73 osvédcent IMSOC
]
Q a
o

[1.2.3. Osvédéeni pro guarovou gumu uvedenou v pfiloze Il provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/1793
véetné potravin sestavajicich ze dvou nebo vice slozek, které jsou uvedené ve zminéné priloze
z diivodu rizika kontaminace pentachlorfenolem a dioxiny

— z vy8e popsané zasilky byly odebrany vzorky v souladu se smérnici Komise 2002/63/ES dne

........................................ (datum), predlozeny k laboratornim analyzam dne ................. (datum)

NP 53 s ¥ s § AT VAT § SR ¥ SR § SN § AR S § S § SRR H (néazev laboratofe) za pouziti metod, jez pokryvaiji

pfinejmensim rizika uvedend v pfiloze Il provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/1793.

— Podrobnosti o metodach laboratornich analyz a veskeré vysledky jsou pfilozeny a prokazuiji, ze zbozi
neobsahuje vice nez 0,01 mg/kg pentachlorfenolu (PCP).]

(%) a/nebo

[1l.2.4. Osvédéeni pro potraviny jiného nez Zivoé¢i§ného plivodu uvedené v pfiloze Il provadéciho nafizeni
(EU) 2019/1793 a pro potraviny sestavajici ze dvou nebo vice slozek, které jsou uvedené ve
zminéné pfiloze z diivodu rizika mikrobiologické kontaminace

— z vySe popsané zasilky byly odebrany vzorky v souladu s pfilohou Il provadéciho nafizeni Komise (EU)

2019/1793
AN i (datum), pfedloZeny k laboratornim analyzam dne .................
(datum)
12 PPN (né&zev laboratofe) za pouziti metod, jez

pokryvaji pfinejmensim rizika uvedena v pfiloze Il provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/1793.

— Podrobnosti o metodach laboratornich analyz a veskeré vysledky jsou pfilozeny a prokazuiji nepfitomnost
salmonel ve 25 g.]

1.3 Toto osvédEeni bylo vydano dfive nez zasilka, k niz se vztahuje, pfestala byt pod kontrolou pfislusného
organu, ktery osvédcéeni vydal.

.4 Toto osvédceni je platné ¢tyfi mésice ode dne vydani, ale v zadném pfipadé ne déle nez Sest mésicu
od data vysledkd poslednich laboratornich analyz.

Poznamky
Viz poznamky pro vypInéni v této priloze.
Cast II:
(1) Vymazte nebo proskrtnéte podle situace (napf. zda jde o potraviny, nebo krmivo).
@) Pouzije se pouze v pfipadé jakékoli faze produkce, zpracovani a distribuce po prvovyrobé
a souvisejicich postupech.
(3) Vymazte nebo proskrinéte podle situace v pfipadé, Ze tento bod nechcete vybrat pro osvédéeni.
(4) Podpis musi byt v jiné barvé nez barva tisku. TotéZ pravidlo plati pro razitka jina nez reliéfni nebo
vodoznaky.

Osvédéujici urednik:
Jméno (hdlkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:

Razitko
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POZNAMKY PRO VYPLNENI VZOROVEHO UREDNIHO OSVEDCENI UVEDENEHO
V CLANKU 11 PROVADECIHO NARIZENI KOMISE (EU) 2019/1793 PRO VSTUP URCITYCH
POTRAVIN NEBO KRMIV DO UNIE

Obecné informace
Pokud chcete zvolit ur¢itou moznost, zaskrtnéte nebo oznacte piislusné policko kiizkem (X).
V kolonkach 1.18, 1.20 Ize zvolit pouze jednu moznost.

Z bodt 11.2.1, 11.2.2, 11.2.3 a I1.2.4 vyberte bod(y), ktery (které) odpovidd (odpovidaji) kategorii produktii a riziku
(rizikim), pro néZ se osvédéeni vydava.

Pokud neni uvedeno jinak, viechny kolonky jsou povinné.

Pokud se po vydan{ osvédéeni zméni ptijemce, stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu nebo tdaje o dopravé (tj.
dopravni prostfedek a datum), musi o tom provozovatel odpovédny za zdsilku informovat pfislusny orgin ¢lenského
statu vstupu. Tato zména nesmi vést k zddosti o ndhradni osvédceni.

Pokud se osvédéeni piedava do systému IMSOC, plati toto:

— prohlasent, kterd nejsou relevantni, se proskrtnou,

— polozky nebo kolonky uvedené v ¢asti [ pfedstavuji datové slovniky pro elektronickou verzi tifedntho osvédéeni,

— poradi kolonek v &asti I vzorového tfedniho osvédéeni, rozméry a tvar téchto kolonek jsou orientac¢n,

— pokud je vyzadovano razitko, jeho elektronickym ekvivalentem je elektronickd pecet.

Pokud se afedni osvédéeni nepteddvd do IMSOC, osvédéujici Giednik prohldseni, kterd nejsou relevantni, proskrtne,
parafuje a orazitkuje nebo je z osvédceni zcela odstrani.

CAST I - POPIS ZASILKY

Kolonka | Popis

Stat

Uvedte ndzev teti zemé vydavajici osvédéeni.

L1 Odesilatel/vyvozce

Uvedte jméno/ndzev a adresu, zemi a kdd ISO zemé (") fyzické nebo pravnické osoby odesilajici zésilku.
Tato osoba musi byt usazena ve tfeti zemi s vyjimkou zpétného dovozu zésilek pochazejicich z Unie.

1.2 Referencni ¢islo osvédceni

Uvedte jedine¢ny alfanumericky kod pfidéleny p¥islusnym orgdnem dané tieti zemé. Tato kolonka nenf
povinnd pro osvédceni preddvand do systému IMSOC. Opakuje se v kolonce Il.a.

1.2a Referencni ¢islo IMSOC

Jedna se o jedine¢ny alfanumericky kéd pridéleny systémem IMSOC. Opakuje se v kolonce ILb.
Tato kolonka se nevypliiuje, pokud se osvédéeni nepfedava do systému IMSOC.

L3 Piislusny tdstfedni orgdn

Uvedte ndzev ustfedniho orgdnu ve tfeti zemi, kterd osvédéeni vydava.

(") Mezindrodni standardni dvoupismenny kéd zemé v souladu s mezindrodni normou ISO 3166 alpha-2; http://www.iso.orgfiso/
country_codes[iso-3166-1_decoding_table.htm.


http://www.iso.org/iso/country_codes/iso-3166-1_decoding_table.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso-3166-1_decoding_table.htm
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14 Pfislu$ny mistni orgdn

V piislusnych piipadech uvedte ndzev mistniho orgdnu ve tfeti zemi, kterd osvédceni vydava.

L5 Pfijemce/dovozce

Uvedte jméno/ndzev a adresu fyzické nebo pravnické osoby v ¢lenském stdté, pro kterou je zésilka urcena.

L6 Provozovatel odpovédny za zisilku

Uvedte jméno/ndzev a adresu, zemi a kéd ISO zemé fyzické nebo pravnické osoby v ¢lenském stdté, kterd je
odpovédnd za zasilku predlozenou na stanovisti hrani¢ni kontroly a kterd jakozto dovozce nebo jménem
dovozce ¢&ini potfebnd prohldSeni u piislusnych orgdnd. Tento provozovatel miize byt totozny

s provozovatelem uvedenym v kolonce L.5.

Tato kolonka je nepovinna.

L7 Zemé ptivodu

Uvedte ndzev a kdd ISO zemé, ze které zbozi pochdzi, ve které bylo vypéstovino, sklizeno nebo vyrobeno
pro potraviny a krmiva uvedené v pfilohdch z divodu mozného rizika kontaminace mykotoxiny, véetné
aflatoxinti, nebo rostlinnymi toxiny, nebo z diivodu mozného nedodrzeni maximélnich povolenych limitd
rezidui pesticidd.

Uvedte ndzev a k6d ISO zemg, ve které bylo vyprodukovéno, vyrobeno nebo zabaleno zboZi pro potraviny
a krmiva uvedené v piilohdch z diivodu rizika vyskytu salmonel nebo z diivodu jinych nebezpedi, nez jsou
uvedena v prvnim odstavci.

1.8 Region piivodu

Nepoutzije se.

1.9 Zemé urceni

Uved'te ndzev a kod ISO zemé ¢lenského statu urceni produktd.

L10 Region urceni

NepoutZije se.

111 Misto odeslani

Uved'te ndzev a adresu, zemi a kod ISO zemé zatizeni, odkud produkty pochazeji. Pokud to vyZaduji pravni
pfedpisy Unie, uvedte jeho registra¢ni &islo nebo ¢islo schvidlent.

U ostatnich produktd: jakdkoli jednotka spole¢nosti v odvétvi potravin nebo krmiv. Uvede se pouze ndzev
zafizeni, z néjz se produkty odesilaji.

V piipadé obchodu zahrnujiciho vice nez jednu tieti zemi (tfistranny obchod) je mistem odesldni posledni
zafzeni vyvozniho Fetézce téeti zemé, z néhoz je konec¢nd zasilka pfepravovdna do Unie.

I.12 Misto urcéeni

Uvedte ndzev a adresu, zemi a kd ISO zemé mista, kam se zdsilka dorucuje pro kone¢nou vykladku.
V piislusnych piipadech uvedte rovnéz registraéni ¢islo nebo ¢islo schvéleni zafizeni ureni.

L13 Misto naklddky

NepoutZije se.

L14 Datum a &as odjezdu
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Uvedte datum, kdy dopravni prostfedek odjizdijodlétd/odplouvi (letadlo, plavidlo, Zelezni¢ni doprava nebo
silni¢ni vozidlo).

I15 Dopravni prostiedek
Zvolte jeden nebo vice z téchto dopravnich prostfedkt pro zboZi opoustéjici zemi odesldni a uvedte jeho
identifikaci:
— letadlo (uvedte ¢&islo letu),
— plavidlo (uvedte ndzev a &islo plavidla),
— Zelezni¢ni doprava (uved'te totoZnost vlaku a ¢islo vagonu),
— silni¢ni vozidlo (uved'te poznédvaci znacku, v piislusnych p¥ipadech s pozndvaci znackou piivésu).
V ptipadé trajektu zaskrtnéte ,plavidlo® a uvedte identifikaci silni¢niho vozidla (silni¢nich vozidel)
s poznévaci znackou (v piislusnych pfipadech s poznavaci znackou piivésu) a ndzev a ¢islo planovaného
trajektu.

L.16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
Uvedte ndzev stanovi§té hrani¢ni kontroly v misté vstupu do Unie u osvédéent, kterd se nepfeddvaji do
systému IMSOC, nebo zvolte ndzev stanovi§té hrani¢ni kontroly v misté vstupu do Unie a jeho jedinecny
alfanumericky kod pridéleny systémem IMSOC.

117 Pritvodni doklady
Uvedte typ pozadovaného dokladu: analytickd zprava/vysledky odbérti vzorkd a analyz uvedenych
v ¢ldnku 10 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/1793 a uved'te jedine¢ny kéd pozadovanych
priavodnich dokladti a zemi vydani.
Dalsi dokumenty: uved'te typ a referen¢ni ¢islo dokladu, pokud jsou k zésilce pfilozeny dalsi doklady, jako
je obchodni doklad (napf. &islo leteckého nékladniho listu, ¢islo ndkladniho listu nebo obchodni ¢islo viaku
nebo silni¢niho vozidla).

L18 Pfepravni podminky
Uved'te kategorii pozadované teploty béhem pfepravy produktd (okolni, chlazené, zmrazené).

1.19 Cislo kontejneru/¢islo plomby
V piislusnych piipadech uvedte &islo kontejneru a &islo plomby (vice nez jedna moznost).
Cislo kontejneru musi byt uvedeno, je-li zbozi prepravovano v uzavienych kontejnerech.
Musi byt uvedeno pouze ¢islo dfedni plomby. Ufedni plomba se pouzije v piipadé, Ze na kontejner,
nékladni vozidlo nebo Zelezni¢ni vagon byla pfipevnéna plomba pod dohledem pfislusného organu, ktery
osvédceni vydava.

1.20 Osvédceno jako nebo osvédceno pro
Vyberte zamyslené pouziti zboZi, jak je specifikovano v piislusnych pravnich piedpisech Unie:
Krmiva: tyka se pouze produktti urcenych ke krmen{ zvifat.
Produkty k lidské spotfebé: tykd se pouze produkti uréenych k lidské spotiebé, pro néz je podle pravnich
pfedpisti Unie vyzadovédno tfedni osvédcent.

121 Pro tranzit
NepouZije se.

122 Pro vnitfni trh
Zaskrtnéte tuto kolonku, pokud maji byt zésilky uvedeny na trh Unie.

123 Pro zpétny dovoz

NepouZije se.
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1.24 Celkovy pocet baleni

Uvedte celkovy pocet baleni v zdsilce, v piislusnych piipadech:
V piipadé volné lozenych zdsilek je tato kolonka nepovinna.

1.25 Celkové mnoZstvi

NepouZije se.

1.26 Celkovi ¢istd hmotnost/hrubd hmotnost (kg)

Celkovd ¢istd hmotnost je hmotnost samotného zbozi bez bezprostfednich baleni nebo jinych obald.
Vypocitd ji automaticky systém IMSOC na zdkladé¢ informaci uvedenych v kolonce 1.27. Deklarovana ¢istd
hmotnost glazovanych potravin se uvede jako hmotnost bez glazury.

Uvedte celkovou hrubou hmotnost, tj. souhrnnou hmotnost zboZi s bezprostfednim balenim a veskerymi
obaly, ale bez ptepravnich kontejnert a jinych pfepravnich zafizeni.

1.27 Popis zdsilky

Uvedte pfisluiny kod harmonizovaného systému (kd HS) a ndzev urceny Svétovou celni organizaci podle
nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (). Tento celni popis se v pfipadé potieby doplni o dalsi informace
potiebné ke klasifikaci produktt. Kromé toho uved'te veskeré zvlastni pozadavky tykajici se povahy/
zpracovani produktd, jak jsou vymezeny v piislusnych pravnich predpisech Unie.

Uvedte druh a ptipadné &islo schvileni zdvodu spolu s kodem ISO zemé, poctem baleni, druhem obalu,
¢islem $arZe a Cistou hmotnosti. Zaskrtnéte ,konecny spotiebitel, pokud jsou produkty zabaleny pro
kone¢né spotiebitele.

Druh: uved'te védecky nézev nebo podle definice v souladu s pradvnimi pfedpisy Unie.

Druh obalu: urcete druh obalu podle definice uvedené v doporuceni ¢. 21 (}) UNJCEFACT (Centrum OSN
pro usnadiovani obchodu a elektronické obchodovani).

Cést II - Osvédéeni

Kolonka | Popis

Stat

Uvedte ndzev tieti zemé vydavajici osvédceni.

Vzorové osvédceni

Tato kolonka odkazuje na konkrétni ndzev kazdého vzorového osvédéen.

II Udaje o zdravotni nezdvadnosti

Tato kolonka odkazuje na zvlastni zdravotni pozadavky Evropské unie tykajici se povahy produkt, jak jsou
vymezeny v dohoddch o rovnocennosti s ur¢itymi tfetimi zemémi nebo v jinych pravnich predpisech Unie,
jako jsou pravni ptedpisy o osvéd¢ovani.

7 %2

II.2a Referen¢ni ¢islo osvédéeni

Jednd se o jedine¢ny alfanumericky kéd uvedeny v kolonce I1.2.

() Naftizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. ervence 1987 o celni a statistické nomenklatuie a o spole¢ném celnim sazebniku (UF. vést.
L 256,7.9.1987,s. 1).
() Posledni verze: www.unece.org/uncefact/codelistrecs.html.


www.unece.org/uncefact/codelistrecs.html
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I1.2b Referenéni ¢islo IMSOC

Jednd se o jedine¢ny alfanumericky kéd uvedeny v kolonce I.2a.

Osvédcujici ifednik

Tato kolonka odkazuje na podpis tfedniho osvédcujictho tifednika podle definice v ¢l. 3 bodé 26 nafizeni
(EU) 2017/625.

Uvedte jméno hilkovym pismem, ptipadné kvalifikaci a titul, podepisujici osoby a ndzev a origindln{
razitko piislusného organu, k némuz podepisujici osoba piislusi, a datum podpisu.
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